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ARGUS standardutomhussensor 120°

A A FARA

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION ELLER
LJUSBAGE

Elinstallationer far endast utforas av behorig installator.
Behorig installatér maste ha ingaende kunskaper inom
foljande omraden:

* Anslutning till elnatet.
« Anslutning till flera elektriska enheter.
» Dragning av elkablar.

< Sakerhetsstandarder, lokala installationsforeskrifter
och bestammelser.

Underlatenhet att folja dessa anvisningar leder till
dodsfall eller allvarliga personskador.

Om den har produkten

ARGUS standardutomhussensor 120° (rérelsedetektor)
detekterar rorliga varmekallor inom detekteringsomradet
(passiv infrardd teknik) och tander till exempel en lampa
under en viss tid. Den installda perioden startas om varje
gang en rorelse detekteras (utldsningsfunktion).
Rérelsedetektorn har en installbar ljusnivatréskel, vilket
innebar att den endast aktiveras nar omgivningsljusnivan
understiger en viss niva.

@ Forpackningens innehall

A ARGUS standardutomhussensor 120°
B Monteringsfasten for horn

C Enskild lins x 3
D

2 skruvar (#8 x 25,4 mm), 2 skruvar (ST3 x 10 mm),
2 vaggkontakter

E Installationsanvisningar

© Detekteringsomrade

© Vilj 1amplig plats att installera
Rorelsedetektorn &r avsedd for montering i tak eller pa
vaggen inomhus och utomhus.

Valj installationsplats sa att storningar pa grund av
miljopaverkan undviks.

Obs! Ljusstralar som reflekteras fran reflekterande ytor
kan ocksa tolkas som rorelser.

For att sékerstalla optimal detektering installerar du
rorelsedetektorn i sidled med rérelseriktningen.

Obs! Anvand de medfdljande segmenten (A) for att
maskera enskilda

linsintervall om stérningar pa
installationsplatsen inte kan uteslutas.

@ Installera produkten

Obs! Efter att forsorjningsspanningen har slagits pa tar
det cirka 60 s (initiering) innan rérelsedetektorn ar klar for
anvandning. Den anslutna ljuskéllan tdnds under denna
period.

© Test och instillning av rorelsedetektorn
Test

1. Stéll in ljusnivatréskeln pa 2 000 Ix.

2. Stall in varaktigheten pa 5 s.

3. Ga omkring i 6vervakningsomradet och kontrollera att
rorelsedetektorn reagerar som énskat.

4. Justera rorelsedetektorn vid behov.

Instéllning

1. Stall in 6nskad ljusnivatroskel: 5 Ix = morker, 2 000 Ix =
dagsljus

2. Ange onskad varaktighet.

Rorelsedetektor i drift

Rorelsedetektorn har tva driftlagen:

* Automatiskt lage

* Handmandvrering

Automatiskt lage

Rorelsedetektorn ar i automatiskt lage efter

uppvarmningsfasen.

En réd lysdiod (C) i rérelsedetektorns sensorrackvidd

indikerar statusen.

* Av: Omgivningsljuset for starkt eller inga rorelser
detekterades.

* Pa: Rorelse detekterades.

Handmandvrering

Vid handmandvrering forblir den anslutna lampan téand

under 6 timmar (=partykoppling). Efter den har tiden vaxlar
rorelsedetektorn sedan tillbaka till automatiskt l1age.
Aktivera handmandvrering i 6 timmar via en brytare (B):
1.StdngAVils
2.SattPAi1s
3.StangAVvVi1s
4. Satt PA igen.
Inaktivera handmandvrering i 6 timmar via en brytare (B):
1.Stdng AvVi1ls
2. Séatt PA igen.
Obs! Om tryck- och vantetider inte &r 1 sekund
(mindre eller mer) kan aktivering eller inaktivering av
handmandvrering inte utféras. Installningarna gors
pa samma satt vid anvandning av en normalt stangd
tryckknapp.

Tekniska data

Max. kopplingsstrom 10A

Nétspanning 220-240 V AC, 50 Hz
Last

Glédlampor Max. 2 000 W
LED-lampor Max. 200 W

(upp till 10 lampor)

Kapacitiv last Max. 10 A (140 uF)

Detekteringsomrade 120°
Ljusnivatroskel 5-2 000 Ix
Varaktighet 3 s till 30 min

Omgivningstemperatur 15 °C till +40 °C

Drift
Kapslingsklass IP 55
Séakring 10 A automatsakring
Lagspanningsdirektivet
EG-direktiv 2006/95/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Efterlevnad C€

EU-férsdakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Schneider Electric Industries att denna
produkt uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET
2014/53/EU. Denna forsékran om dverensstammelse kan
laddas ner har: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra tekniska
fragor.
se.com/contact

m ARGUS standard utendgrs sensor 120°

A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER LYSBUE

Sikker elektrisk installasjon ma kun utferes av kvalifisert
personell. Fagleerte ma bevise at de har grundig
kunnskap pa felgende omrader:

« Kobler til installasjonsnettverkene.

« Kobler til flere elektriske enheter.

« Legger opp stremkabler.

< Sikkerhetsstandarder, lokale kablingsregler og
forskrifter.

Hvis du ikke folger disse instruksjonene, vil det fore
til ded eller alvorlig skade.

Om dette produktet

ARGUS standard utenders sensor 120°
(bevegelsesdetektor) registrerer bevegelige varmekilder i
overvakingsomradet (passiv infrargd teknologi), og slar pa
en lampe i en angitt periode som eksempel. Den innstilte
perioden startes pa nytt hver gang det registreres en
bevegelse (triggerfunksjon).

Bevegelsesdetektoren har en justerbar lysstyrketerskel, slik
at den bare er aktiv nar omgivelseslysstyrken er under et
bestemt niva.

@ Pakkens innhold

A ARGUS standard utenders sensor 120°

B Fester for hjgrnemontering

C Individuell linse x 3

D 2 skruer (#8 x 25,4 mm), 2 skruer (ST3 x 10 mm), 2
veggplugger

E Installasjonsinstruksjoner

© Overvakingsomrade

© Velg riktig plassering for installasjon
Bevegelsesdetektoren er beregnet for montering i og pa
tak og vegger innendgrs og utendars.
Velg installasjonsstedet pa en slik mate at forstyrrelser som
felge av miljgpavirkning unngas.
Merk: Reflekterte lysstraler fra reflekterende overflater
kan ogsa tolkes som bevegelser.
For a sikre optimal registrering ma du installere
bevegelsesdetektoren lateralt i bevegelsesretningen.
Merk: Bruk segmentene (A) som leveres for & maskere
individuelle
linseomrader hvis forstyrrende pavirkning pa grunn av
installasjons-
stedet ikke kan utelukkes.

@ Installasjon av produktet

Merk: Nar forsyningsspenningen er koblet inn, trenger
bevegelsesdetektoren ca. 60 s (initialisering) fer den
er klar til bruk. Den tilkoblede lampen slas pa i denne
perioden.

© Testing og innstilling av bevegelsesdetektoren

Tester

1. Still inn lysstyrketerskelen til 2000 Ix.

2. Sett grensevarigheten til 5 s.

3. Ga rundt overvakingsomradet og kontroller om beve-
gelsesdetektoren kobler som gnsket.

4. Rett inn bevegelsesdetektoren pa nytt ved behov.

Innstilling

1. Still inn gnsket lysstyrketerskel: 5 Ix = mgrke, 2000 Ix =
dagslys

2. Still inn gnsket grensevarighet.

Bevegelsesdetektor i drift

Bevegelsesdetektoren har to driftsmoduser:

* Automatisk modus

* Manuell betjening

Automatisk modus

Bevegelsesdetektoren er i automatisk modus etter

oppvarmingsfasen.

En red LED (C) i sensoromradet for bevegelsesdetektoren

indikerer statusen.

e Av: Omgivelseslysstyrken er for hgy, eller bevegelsen er
ikke registrert.

* Pa: Bevegelse registrert.

Manuell betjening

Ved manuell betjening forblir den tilkoblede lampen paslatt

i 6 timer (= gruppekobling). Etter dette tidsrommet gar

bevegelsesdetektoren automatisk tilbake til automatisk
modus.

Aktiverer manuell drift for 6 timer med en bryter (B):
1.SlaAVi1ls

2.5laPAi1ls

3.SlaAVi1s

4.Sla PA igjen.

Deaktiverer manuell drift for 6 timer med en bryter (B):
1.SldAVi1s

2.8l& PA igjen.
Merk: Hvis du trykker og venter i mindre enn eller mer
enn 1 sekund, er det ikke sikkert aktiveringen eller
deaktiveringen av manuell betjening har blitt utfert.
Innstillingene gjeres pd samme mate ved bruk av en
normalt lukket trykknapp.

Tekniske data

Maks. koblingsstrem 10A

Nettspenning AC 220-240V, 50 Hz
Last

Gladelamper Maks. 2000 W
LED-lamper Maks. 200 W

(opp til 10 lamper)

Kapasitiv last Maks. 10A (140uF)

Overvakingsomrade 120°

Lysstyrketerskel 5 lux til 2000 lux

Begrensningstid 3 sek til 30 min

Omgivelsestemperatur 15°C il +40°C

drift
Beskyttelsesklasse IP 55
Sikring 10 A effektbryter

Lavspenningsdirektiv
2006/95/EF
EMC-direktiv 2004/108/EF

EU-direktiver

Samsvar C€

EU samsvarserklaring

Schneider Electric Industries, erkleerer herved at dette
produktet er i samsvar med hovedkrav og annet relevant
regelverk i RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU.
Samsvarserkleering kan lastes ned her: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i landet ditt hvis du har
tekniske spgrsmal.
se.com/contact

n ARGUS Standard -ulkotunnistin 120°

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Turvallisia sdhkéasennuksia saavat tehdéa vain patevat

ammattilaiset. Patevien ammattilaisten on osoitettava

perusteelliset tiedot seuraavilta alueilta:

« sahkdverkkoihin yhdistdminen

 yhdistaminen useisiin séhkolaitteisiin

« sahkdkaapeleiden asentaminen

« turvallisuusstandardit, paikalliset johdotussaannét ja
-maaraykset.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.

Tietoja tasta tuotteesta

ARGUS Standard -ulkotunnistin 120° (liiketunnistin)
tunnistaa liikkkuvat Iammonlahteet tunnistusalueella
(passiivinen infrapunateknologia) ja kytkee lampun

paalle esimerkiksi maaritetyksi ajanjaksoksi. Maaritetty
jakso kaynnistyy uudelleen aina, kun tunnistetaan liiketta
(laukaisutoiminto).

Liiketunnistimessa on saadettava kirkkauden raja-arvo,
joten se on aktiivinen vain, kun ympériston kirkkaus alittaa
tietyn tason.

@ Paketin sisiltd

A ARGUS Standard -ulkotunnistin 120°

B Kulma-asennuskiinnikkeet

C Yksittéinen linssi x 3

D 2 ruuvia (#8 x 25,4 mm), 2 ruuvia (ST3 x 10 mm),
2 seinatulppaa

E Asennusohjeet

© Tunnistusalue

© Valitse sopiva asennuspaikka
Liiketunnistin on tarkoitettu katto- tai seindasennukseen
sisa- ja ulkotiloissa.

Valitse asennuspaikka siten, ettd ymparistdvaikutuksista
aiheutuvat hairiét voidaan valttaa.
Huomautus: Heijastavilta pinnoilta tulevat heijastavat
valonséteet voidaan myos tulkita liikkeiksi.
Optimaalisen tunnistuksen varmistamiseksi asenna
liiketunnistin sivusuunnassa liikkeen suuntaan.
Huomautus: Kayta tunnistimen mukana toimitettuja osia
(A) peittamaan yksittaiset
linssialueet, jos asennuspaikasta johtuvia hairitsevia
vaikutuksia
ei voi sulkea pois.

@ Tuotteen asentaminen

Huomautus: Syéttdjannitteen kytkemisen jalkeen
liketunnistimella kestaa noin 60 sekuntia (alustus),
kunnes se on toimintavalmis. Kytketty lamppu kytkeytyy
paalle sina aikana.

© Liiketunnistimen testaaminen ja maarittaminen
Testaus
1. Aseta kirkkauden raja-arvoksi 2 000 luksia.
2. Aseta kytkentaajaksi 5 sekuntia.
3. Kulje tunnistusalueen ympéri ja tarkista, kytkeytyykd
liiketunnistin toivotulla tavalla.
4. Kohdista liiketunnistin tarvittaessa uudelleen.
Asetus
1. Aseta kirkkauden raja-arvo: 5 luksia = pimed; 2 000 luk-
sia = paivanvalo
2. Aseta haluttu kytkentaaika.
Kaytossa oleva liiketunnistin
Liiketunnistimessa on kaksi kayttétilaa:
* Automaattikayttd
« Kasikayttd
Automaattikaytto
Liiketunnistin on automaattisessa tilassa
lampenemisvaiheen jalkeen.
Punainen LED (C) liiketunnistimen tunnistusalueella
iimaisee tilan.
* Pois paélta: ympariston kirkkaus on liian korkea tai
liikettd ei havaita.
* Palaa: liikettéd tunnistettu.
Kasikaytto
Kun kaytetdan kasikayttda, kytketty lamppu palaa noin
6 tuntia (= juhlakytkentd). Taman ajan jalkeen liiketunnistin
kytkeytyy automaattisesti takaisin automaattitilaan.
Aktivointi kasikaytodlle 6 tunniksi tapahtuu kytkimella (B):
1. Kytke POIS 1 sekunniksi
2. Kytke PAALLE 1 sekunniksi
3. Kytke POIS 1 sekunniksi
4. Kytke taas PAALLE
Kasikayton deaktivointi 6 tunniksi tapahtuu kytkimella
(B):
1. Kytke POIS 1 sekunniksi
2. Kytke taas PAALLE
Huomautus: Jos kytkemis- ja odotusajat eivat ole 1
sekunti (vdhemman tai enemman) kasikayton aktivointia
tai deaktivointia ei ehka suoriteta. Asetukset tehdaan
samalla tavalla kuin kaytettdessa normaalisti suljettua
painiketta.

Tekniset tiedot

Nimellisvirta 10A

Verkkojannite AC 220-240V, 50 Hz

Kuormitus
Hehkulamput Enint. 2 000 W
LED-valot Enint. 200 W

(enintdén 10 lamppua)

Kapasitiivinen kuorma Enint. 10 A (140 uF)

Tunnistusalue 120°

Kirkkauden raja-arvo 5-2 000 luksia
Kytkentaaika 3s-30min

:glgt)tiristijn lampétila, A5°C . +40 °C
Kotelointiluokka IP 55

Sulake 10 A johdonsuojakatkaisija

Pienjannitedirektiivi 2006/95/
EY-suuntaviivat: EY
EMC-direktiivi 2004/108/EY

Vaatimustenmukaisuus | C €

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, etta tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia saannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen
asiakaspalveluun.
se.com/contact

H ARGUS standard udendgrs PIR sensor
120°

A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION
ELLER LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation
kun udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk
skal kunne dokumentere omfattende viden inden for
felgende omrader:

« Tilslutning til fast el-installation.

« Tilslutning til flere elektriske enheder.
 Treekning af elektriske kabler.

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for lokal
ledningsfering.

Hvis disse instruktioner ikke fglges, vil det medfere
dodsfald eller alvorlige kvaestelser.

Om dette produkt

ARGUS standard udendgrs sensor 120°
(bevaegelsesdetektor) registrerer varmekilder i beveegelse
i det overvagede omrade (passiv infrargd teknologi) og
teender for eksempel en lampe i en indstillet periode. Den
indstillede periode genstartes, hver gang der registreres en
bevaegelse (trigger-funktion).

Beveegelsesdetektoren har et justerbart lysniveau, sa

den kun er aktiv, nar det omgivne lysniveau er under det
indstillede niveau.

@ Pakkens indhold

A ARGUS standard udendgrs sensor 120°

B Beslag til hjgsrnemontering

C Individuel linse x 3

D 2 skruer (#8 x 25,4 mm), 2 skruer (ST3 x 10 mm), 2
veegstik

E Installationsvejledning

© Overvaget omrade

© Valg en passende placering til enheden
Bevaegelsesdetektoren er beregnet til indenders og
udenders montering i loft eller pa veeg.

Veelg installationsstedet, sa forstyrrelser som fglge af
pavirkninger fra omgivelserne undgas.

Bemaerk: Reflekterede lysstraler fra reflekterende
overflader kan ogsa registreres som bevaegelser.

For at sikre optimal detektering skal du installere
bevaegelsesdetektoren pa tveers i beveaegelsesretningen.

Bemaerk: Brug de vedlagte segmenter (A) til at maskere
de enkelte

linseomrader, hvis interferens fra installationsstedet
ikke kan udelukkes.

@ Installation af produktet

Bemaerk: Nar der teendes for forsyningsspaendingen, gar
der ca. 60 sek. (initialisering), far bevaegelsesdetektoren
er klar til brug. Den tilsluttede lampe taendes i denne
periode.

@ Test og indstilling af bevagelsesdetektoren

Test

1. Indstil lysstyrken til 2000 Ix.

2. Indstil greensens varighed til 5 sek.

3. Ga rundt pa det overvagede omrade, og tiek, om bevae-
gelsesdetektoren taender som @nsket.

4. Justér beveegelsesdetektoren, hvis det er ngdvendigt.

Indstilling

1. Indstil den gnskede lysstyrke: 5 Ix = markt; 2000 Ix =
dagslys

2.Indstil graensens gnskede varighed.

Bevagelsesdetektor i drift

Bevaegelsesdetektoren har to driftstilstande:

* Automatisk drift

« Manuel betjening

Automatisk drift

Bevaegelsesdetektoren befinder sig i automatisk drift efter

opvarmningsfasen.

En red LED (C) i beveegelsesdetektorens fgleromrade

viser status.

* Slukket: Der er for lyst eller ingen bevaegelse registre-
ret.

¢ Teendt: Bevaegelse registreret.

Manuel betjening

I manuel betjening forbliver den forbundne lampe taendt

i 6 timer (=partyteending). Efter dette tidsrum skifter

beveegelsesdetektoren automatisk tilbage til automatisk

modus.

Aktivering af manuel betjening i 6 timer via en kontakt (B):
1. Sluk (OFF) i 1 sek.

2.8luk (ON) i 1 sek.

3.Sluk (OFF) i 1 sek.

4. Sluk (ON) igen.

Deaktivering af manuel betjening i 6 timer via en kontakt

(B):

1.Sluk (OFF) i 1 sek.

2. Sluk (ON) igen.
Bemaerk: Hvis trykke- og ventetiden ikke er 1 s (mere
eller mindre), vil aktiveringen eller deaktiveringen af
den manuelle betjening muligvis ikke blive udfert.
Indstillingerne foretages pa samme made, hvis der
anvendes en normalt lukket trykknap.

Tekniske data

Maks. omkoblingsstream | 10 A
220-240V ac., 50 Hz

Netspaending

Belastning
Gladelamper Maks. 2000 W
LED-lamper Maks.200 W

(op til 10 lamper)
Maks.10 A (140 uF)

Kapacitiv belastning

Overvaget omrade 120°
5 Ix til 2000 Ix
3 sek. til 30 min.

Lysstyrke

Maks. varighed

Omgivelsestemperatur 15 °C til +40 °C

Drift
Beskyttelsestype IP 55
Sikring 10 A afbryder

Lavspaendingsdirektiv
2006/95/EF
EMC-direktiv 2004/108/EF

EF-direktiver

Overensstemmelse C€

EU-overensstemmelseserklaering

Schneider Electric Industries A/S erklaerer hermed, at dette
produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav

og andre relevante bestemmelser i DIREKTIV 2014/53/EU
OM RADIOUDSTYR. Overensstemmelseserklaeringen kan
downloades pa:se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt venligst kundeservicecentret i dit land, hvis du har
tekniske spgrgsmal.
se.com/contact
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ARGUS standardne valisandur 120°

A A HADAOHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI
KAARLAHENDUSE OHT

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud
professionaal. Vastavate oskustega professionaalid
peavad tdendama pohjalikke teadmisi jargmistes
valdkondades:

« Paigaldise vérkudega Gihendamine.

* Mitme elektriseadme thendamine.

 Elektrikaablite vedamine.

« Ohutusstandardid ning juhtmeid puudutavad kohalikud
reeglid ja eeskirjad.

Kéesolevate juhiste eiramine voib pohjustada

tosiseid vigastusi voi surma.

Toote teave

ARGUS-e standardne valisandur 120° (liikumisandur)
tuvastab soojusallikate likumist tuvastusalas (passiivne
infrapunatehnoloogia) ja liilitab naiteks lambi maaratud
ajavahemikuks sisse. Maaratud periood taaskaivitatakse
iga kord, kui tuvastatakse liikumine (paastikufunktsioon).
Liikumisanduril on reguleeritav valgustiheduslavi, mistottu
see on aktiivne vaid juhul, kui valgustugevus on teatavast
tasemest madalam.

@ Pakendi sisu

A ARGUS standardne valisandur 120°

B Nurgakinnitused

C Individuaalne hajutiklaas x 3

D 2 kruvi (#8 x 25,4 mm), 2 kruvi (ST3 x 10 mm), 2
seinatiublit

E Paigaldusjuhised

© Tuvastusala

© Paigaldamiseks sobiva asukoha valimine
Liikumisandur on nahtud ette paigaldamiseks siseruumides
ja valitingimustes lakke voi seinale.

Valige paigalduskoht nii, et oleksid valditud
keskkonnamdjudest tingitud héireid.

Markus. Peegeldavatelt pindadelt peegeldunud valguskiiri
voib samuti tdlgendada liikumistena.

Optimaalse tuvastuse tagamiseks paigaldage
likumisandur liikumissuuna suhtes kilgsuunas.
Markus.Kasutage komplekti kuuluvaid segmente (A)
laatse konkreetsete

osade varjamiseks, kui paigalduskohast tingitud segavaid
mojusid pole vdimalik valtida.

@ Toote paigaldamine

Markus. Parast toite sisselulitamist kulub liikumisanduri
té6lehakkamiseni umbes 60 s (l&htestamine). Selle aja
jooksul lllitatakse sisse Gihendatud lamp.

© Liikumisanduri testimine ja seadistamine

Testimine

1. Seadistage valgustustiheduslavi 2000 luksile.

2. Seadke piirkestuseks 5 s.

3. Kdndige tuvastusalas ja kontrollige, kas likumisandur
ltlitab nagu vaja.

4. Vajaduse korral kohandage liikumisanduri asendit.

Seadistamine

1. Seadistage soovitud valgustiheduslavi: 5 Ix = pimedus;
2000 Ix = paevavalgus

2. Seadistage soovitud piirkestus.

Tootav lilkkumisandur

Liikumisanduril on kaks té6reZiimi:

* Automaatreziim

 Kasijuhtimine

Automaatreziim

Liikumisandur on parast soojendusfaasi automaatreziimis.

Punane LED (C) liikumisanduri tajualas naitab olekut.

* Ei pole: keskkonna valgustihedus on liiga suur voi
likumist ei ole tuvastatud.

* Poleb: tuvastati liikumine.

Kasijuhtimine

Kasijuhtimise korral jaab Ghendatud lamp 6 tunniks

sisselilitatuks (=peolllitus). Seejarel Itlitub liikumisandur
automaatselt uuesti automaatreziimile.

Kasijuhtimise sisseliilitamine 6 tunniks lilitiga (B):
1. Lilitage 1's VALJA,

2. Lulitage 1 s SISSE,

3. Lilitage 1 s VALJA,

4. Lulitage uuesti SISSE.

Kasijuhtimise valjaliilitamine 6 tunniks lulitiga (B):

1. Lilitage 1 s VALJA,

2. Lulitage uuesti SISSE.
Markus. Kui lUliti vajutamise ja ootamise aeg ei
ole 1 sekund (aeg on Iihem v&i pikem), ei pruugi
kasitsijuhtimise sisse- voi valjalilitamine dnnestuda.
Tavaliselt suletud vajutusnupu kasutamise korral toimub
seadistuste tegemine sama moodi.

Tehnilised andmed

Max lilitusvool 10A

Vérgupinge Vahelduvvool 220-240 V,
50 Hz

Koormus

Ho66glambid Max 2000 W

LED-lambid Max 200 W (kuni 10 lampi)

Mahtuvuslik koormus: Max 10 A (140uF)

Tuvastusala 120°

Valgustiheduslavi 5 Ix kuni 2000 Ix

Lulitusaeg 3 s kuni 30 min

Umbritseva keskkonna

temperatuur -15 °C kuni +40 °C

Toé6tamine

Kaitseaste IP 55

Kaitse 10 A kaitseldliti
madalpingedirektiiv 2006/95/

EU
elektromagnetilise Ghilduvu-
se direktiiv 2004/108/EU

Euroopa direktiivid

Vastavus C€

EU vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga teatab Schneider Electric Industries,

et see toode vastab olulistele nduetele ja teistele
asjassepuutuvatele satetele, mis on valja toodud direktiivis
2014/53/EL raadioseadmete turul kattesaadavaks tegemist
kasitlevate likmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta.
Vastavusdeklaratsiooni on véimalik alla laadida aadressil:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kui teil peaks tekkima tehnilisi kiisimusi, palume péérduda
oma riigi kliendikeskusse.
se.com/contact

ARGUS standarta artelpu sensors 120°

A A BISTAMI!

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA
LOKA UZLIESMOJUMA RISKS

DrosSu elektroinstalacijas iertkoSanu var veikt tikai
kvalificéti specialisti. Kvalificétiem specialistiem
padzilinati japarzina $adas jomas:

* savieno$ana ar uzstadiSanas tikliem;

pieslégSana vairakam elektroiericém;

elektribas kabelu izvietoSana;

.

droSibas standarti, vietéjie elektroinstalacijas
noteikumi un nolikumi.

So noradijumu neievérosana var izraisit navi vai
nopietnas traumas.

Par So produktu

ARGUS standarta artelpu sensors 120° (kustibu
detektors) uztver kustigus siltuma avotus uztver§anas
zona (pasiva infrasarkana tehnologija) un, pieméram,

uz noteiktu laiku ieslédz spuldzi. lestatitais periods tiek
atiestatits katru reizi, kad tiek uztverta kustiba (palaiSanas
funkcija).

Kustibu detektoram ir reguléjams apgaismojuma spilgtuma
slieksnis, tapéc tas ir aktivs tikai apkartéja vide, kura
gaismas spilgtums ir zem noteikta lTmena.

@ lepakojuma saturs

A ARGUS standarta artelpu sensors 120°

B Stlra montazas stiprinajums

C Atsevisks objektivs x 3

D 2 skrives (#8 x 25,4 mm), 2 skriives (ST3 x 10 mm),
2 sienas dibeli

E UzstadiSanas pamaciba

© Uztversanas zona

© I1zvélieties uzstadidanai piemérotu vietu
Kustibu detektors ir paredzéts uzstadiSanai pie griestiem
vai pie sienas telpas un arpus telpam.

Izvélieties uzstadisanas vietu t3, lai izvairitos no vides
ietekmes raditiem traucé&jumiem.

Piezime. Atstaroti gaismas stari no atstarojo$am virsmam
art var tikt uztverti ka kustibas.

Lai nodrosinatu optimalu uztversanu, uzstadiet kustibu
detektoru saniski pret kustibas virzienu.

Piezime. Izmantot segmentus (A), kas ieklauti komplekta,
lai aizklatu atsevisSku

objektivu zonas, ja uzstadiSanas dé| rodas traucéjosa
ietekme,

ko nevar novérst.

@ Produkta uzstadisana

Piezime. Péc baroSanas sprieguma ieslégSanas kustibu
detektoram ir nepiecieSamas aptuveni 60 s (inicializacijai),
[1dz tas ir gatavs darbam. Pieslégta lampa $aja perioda ir
ieslegta.

© Kustibu detektora parbaude un iestati$ana

Patbaude

1. lestatiet apgaismojuma spilgtuma slieksni uz 2000 Ix.

2. |lestatiet ierobeZojuma ilgumu uz 5 s.

3. Parvietojieties pa uztverSanas zonu un parbaudiet, vai
kustibu detektors ieslédzas atbilstosi jasu v&lmém.

4. Ja nepiecieSams, parreguléjiet kustibu detektoru.

lestatiSana

1. lestatiet vélamo apgaismojuma spilgtuma slieksni: 5 Ix =
tumsa; 2000 Ix = dienasgaisma

2. lestatiet vélamo ierobezojuma ilgumu.

Kustibu detektora darbiba

Kustibu detektoram ir divi darbibas rezimi:

« Automatiskais rezZims

« Manuala darbiba

Automatiskais rezims

Kustibu detektors péc uzsilS8anas fazes ir automatiskaja

rezima.

Sarkana gaismas diode (C) kustibu detektora sensora

diapazona norada statusu.

* lzslegta: parak liels apgaismojuma spilgtums vai netiek

uztverta kustiba.

« leslégta: noteikta kustiba.

Manuala darbiba

Manualas darbibas rezima pievienota lampa paliek ieslégta

6 stundas (=balliSu rezims). Péc &T laika kustibu detektors

automatiski parslédzas atpakal automatiskaja rezima.

Aktivizét manualu darbibu uz 6 stundam, izmantojot slédzi

(B): )

1.1ZSLEGT uz 1's;

2.IESLEGT uz 1s;

3.1ZSLEGT uz 1s;

4.|ESLEGT atpakal.

Izslegt manualu darbibu uz 6 stundam, izmantojot slédzi

(B): )

1.1ZSLEGT uz 1s;

2.IESLEGT atpakal.
Piezime. Ja piespieSanas un gaidiSanas laiks nav 1 s
(Tsaks vai ilgaks), var netikt veikta manualas darbibas
ieslegSana vai izslégSana. lestatijumi tiek iestatiti ldzigi,
kad izmantota parasti noslégta spiedpoga.

Tehniskie dati

Maks. ieslégSanas 10A
strava

Tikla spriegums 220-240 V mainstrava,

50 Hz

Slodze

Kvélspuldzes Maks.2000W

LED spuldzes Maks.200W (ITdz 10 lampam)

Kapacitativa slodze Maks.10 A (140 uF)

Uztver§anas zona 120°
Spilgtuma limenis no 5 luksiem Iidz 2000 luk-
siem

lerobezojuma ilgums no 3 s Iidz 30 min

Apkartgjas vides

temperatdra no -15° C Iidz +40° C
Darbiba

Aizsardzibas tips IP 55

DroSinatajs 10 A automatiskais atdalitajs

Zemsprieguma direktiva
2006/95/EK

Eiropas Savienibas Elektromagnétiskas

direktivas savietojamibas direktiva
2004/108/EK
Atbilstiba C€

ES atbilstibas deklaracija

Ar S0 Schneider Electric Industries apliecina, ka Sis
izstradajums atbilst RADIOIEKARTU DIREKTIVAS
2014/53/ES galvenajam prasibam un ir saskana ar
citiem tas noteikumiem. Atbilstibas deklaraciju iesp&jams
lejupieladét Seit: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ja jums rodas tehniski jautajumu, 10dzu, sazinieties ar
Klientu apkalpo$anas centru sava valstT.
se.com/contact

ARGUS standartinis iSoréje montuoja-
mas jutiklis 120°

A A PAVOJUS

ELEKTROS SMUGIO, SPROGIMO ARBA ISLYDZIO
LANKO PAVOJUS

Elektrinius jrenginius turi montuoti tik kvalifikuoti

darbuotojai. Kvalifikuoti darbuotojai privalo nuosekliai

iSmanyti Sias sritis:

« prisijungimas prie montavimo tinkly.

« keliy elektros prietaisy prijungimas.

« Elektros kabeliy tiesimas.

» Saugos standartai, vietinés laidy tiesimo taisyklés ir
reglamentai.

Nesilaikant Siy instrukcijy gresia mirtis arba sunkis
kino suzalojimai.

Apie §j produkta

ARGUS standartinis iSoréje montuojamas jutiklis 120°
(judesio jutiklis) aptinka judancius Silumos $altinius
aptikimo zonoje (pasyvi infraraudonujy spinduliy
technologija) ir, pvz., tam tikrg nustatytg laikotarpj jjungia
lempa. Nustatymo laikotarpis nustatomas i$ naujo kaskart
aptikus judéjimg (aktyvinimo funkcija).

Judesio jutikliui nustatyta reguliuojama $viesos rySkumo
ribiné verté, kad jis bity aktyvus tik tuo atveju, jeigu
aplinkos Sviesos rySkumas yra mazesnis uz tam tikra lygj.

@ Paketo turinys

A ARGUS standartinis iSoréje montuojamas jutiklis 120°

B Kampiniai tvirtinimo jtaisai

C Pavieniai leSiai x3

D 2 sraigtai (#8 x 25,4 mm), 2 sraigtai (ST3 x 10 mm), 2
sieniniai kai$ciai

E Montavimo instrukcijos

© Aptikimo zona

© Pasirinkite tinkama vietg instaliuoti
Judesio jutiklis skirtas pritvirtinti prie luby patalpose ir
iSoréje.
Pasirinkite tokig montavimo vieta, kad baty iSvengta
aplinkos poveikio sukeliamy trukdziy.
Pastaba: Atspindétus nuo Sviesg atspindin¢iy pavirsiy
Sviesos spindulius taip pat galima laikyti judesiais.
Siekiant uztikrinti optimaly aptikima judesio jutiklj tvirtinkite
i Sonus judéjimo kryptimi.
Pastaba: Naudokite segmentus, (A) pateiktus blokuoti
pavienius lgsiy diapazonus, jeigu sumontavus sukuriamo
trukdanciojo poveikio
negalima atmesti atsizvelgiant j montavimo vieta.

@ Produkto diegimas
Pastaba: |jungus maitinimo jtampa, judesio jutikliui
batinos apie 60 s (inicijavimo), kol jis bus parengtas
darbui. Per §j tarpsnj jjungiama prijungta lempa.

© Judesio detektoriaus bandymas ir nustatymas

Bandymas
1. Nustatykite ribine Sviesos rySkumo 2000 liuksy verte.
2. Nustatykite 5 s ribing trukme.
3. Pavaiksc¢iokite po aptikimo plotg ir patikrinkite, ar judesio
detektorius jsijungia taip, kaip turéty jsijungti.
4. Prireikus i§ naujo nustatykite judesio jutiklj.
Nustatymas
1. Nustatykite norimg Sviesos rySkumo ribine verte: 5
liuksai = tamsa; 2000 liuksy = dienos Sviesa
2. Nustatykite norimag ribing trukmeés verte.
Eksploatuojamas judesio jutiklis
Judesio jutiklis veikia dviem veikimo rezimais:
« automatiniu rezimu
« rankiniu rezimu
Automatinis rezimas
Judesio jutiklis veikia automatiniu rezimu po Silimo etapo.
Raudonos spalvos Sviesos diodas (C) judesio detektoriaus
jutiklio diapazone rodo bisena.
¢ ISjungta: Aplinkos Sviesos ryskumas per didelis arba
neaptiktas judéjimas.
* Jjungta: Aptiktas judéjimas.
Rankinis rezimas
Jeigu jjungtas rankinis rezimas, prijungta lempa lieka
ijlungta 6 valandas (= Sventinis rezimas). Pasibaigus Siam
laiko tarpsniui judesio jutiklis savaime jsijungia veikti
automatiniu rezimu.
Aktyvinama rankinis rezimas 6 valandoms naudojant
jungiklj (B):
1.1SJUNKITE 1 sek.
2.]JUNKITE 1 sek.
3.1SJUNKITE 1 sek.
4. |JUNKITE vél.
Deaktyvinamas rankinis rezimas 6 valandoms naudojant
jungiklj (B):
1.1SJUNKITE 1 sek.
2. JJUNKITE vel.
Pastaba: Jeigu nuspaudziama ir laukiama ne 1
sekunde (trumpiau ar ilgiau), rankinis rezimas gali
bati nejjungiamas arba neiSjungiamas. Nustatymai
pasirenkami panasiai, Siuo atveju naudojant mygtuka,
kuris paprastai bina uzdarasis mygtukas.

Techniniai duomenys

Didz. perjungimo srové 10A

Maitinimo tinklo jtampa AC 220-240V, 50 Hz

Apkrova

Kaitinamosios lempos Ne daugiau kaip 2000 W

Sviesos diody lempos Ne daugiau kaip 200 W
(iki 10 lempy)

Talpinis apkrova Ne daugiau kaip 10A (140uF)

Aptikimo zona 120°

Ribiné Sviesos rySkumo | nuo 5 liuksy iki 2000 liuksy
verté

Ribiné trukme nuo 3 sek. iki 30 min.

Aplinkos temperatira

Veikimas nuo -15° C iki +40° C

Apsaugos rusis IP 55

Lydusis saugiklis 10 A srovés jungtuvas

Zemosios jtampos gairés

EB gairés 2006/95/EB
9 Elektromagnetinio suderina-
mumo gairés 2004/108/EB
Atitiktis C€

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Schneider Electric Industries” patvirtina,
kad Sis produktas atitinka pagrindinius RADIJO |RANGOS
DIREKTYVOS 2014/53/ES reikalavimus ir kitas susijusias
nuostatas. Atitikties deklaracijg galima atsisiysti prisijungus
Siuo adresu: se.com/docs.

»Schneider Electric Industries SAS“

Jeigu turite techniniy klausimy, praSome susisiekti su
klienty aptarnavimo centru, esangiu jasy Salyje.
se.com/contact
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